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RT 1220

51Tm
-I 6[9”

16/5”

e& 500/50 R17

5897 kg
"-"-" 13000 Ib
min.power

110hp  , s
82 kw 0”50\:_--

60 I/min 16 gpm
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RT 1000

292" 32'10"

3,0 m
9'10”

500/50 R17

4708 kg
"'""' 10379 Ib
min.power

90 hp 1
67 kw "

: n.5
\ -
60 I/min 16 gpm







RT 870

» 5,1 m
A 16'9"
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7,6 m 8,7m
24'11" 28'6"
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400/55 R22,5

500/50 R17

4270 kg

:J:— 9414 Ib
min.power

80 hp L1 n.3

60 kw 0“:6\:_-—

60 I/min 16 gpm
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ROC RT 840
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RT 700

2,45 m_
<52
| r-
|
595m | |
19'6” |
v &
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3,0 m

- 3 9'10”
i : Y
A

2’? m >0,5m
8’2 >1'8"

2230 kg
"-'I‘-' 4916 |b
min.po\{\/er

140 hp N6
105 kwo"ﬁﬁ\:__

90 I/min 24 gpm
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3,8 m
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820k
‘-I" 1807 Ib
min.eow.er

60 hp T, n.3
45 kw 0’ u.-

34 1/min 9 gpm




Optional for:

/ Optional for:
RT 1220 - RT 1000 - RT 840- RT 380 RT 1220 - RT 1000 - RT 840

Avutomatic Switch off Belts
Automatic Switch off Belts and Pickups

Optional for all machines Optional for: RT 1220 - RT 1000






La serie di raccogli-andanatori ROC RT delinea un sistema rivoluzionario di
ranghinatura che li rende capaci di andanare il prodotto in maniera delicata
mantenendolo pulito e integro anche nelle ore piu calde della giornata. Una
volta raccolto, il prodotto viene depositato su un nastro trasportatore capa-
ce di formare una sola andana soffice lato sinistro, o lato destro, oppure due
andane in contemporanea a sinistra e a destra. Questa flessibilita di scarico
dell’andana da la possibilita di depositarla in una zona priva di prodotto per
facilitarne lI'uniformita nell’'essiccazione. Inoltre questo sistema permette di
formare andane a grandi distanze fra loro in maniera da garantire sempre
una grande quantita di prodotto per le macchine da raccolta, aumentando-
ne la produttivita. La serie RT garantisce un’ elevata qualita di raccolta grazie
ai numerosi cilindri idraulici che controllano l'oscillazione, lasospensione e la
chiusura degli elementi di raccolta. Inoltre I'RT ha un sistema di sollevamento
dell’asse posteriore capace di elevare notevolmente fino'a Tm. gli'elementi
di raccolta, per far si che possano passare sopra.le.andane gia create a fon;
do campo. Queste caratteristiche unite-alle.minuziosa cura dei particolari e
I'abbondante sovradimensionamento ditutti gli organi meccanici e idraulici
rendono questa macchina dedicata ad una clientela professionale che esige
qualita.

La série de ramasseurs-andaineurs ROC RT présente un systéeme de ramassage
rg,volutlonnalre Grace a ce nouveau systeme les ramasseurs sont a-méme de

t‘ér le produit délicatement pendant I'opération d’andainage, tout en gar-

ant sa netteté et son intégrité méme dans les heures les plus chaudes de la
journée. Apres le ramassage, le produit est déposé sur.un tapis-transporteur
qui va créer un seul andain c6té gauche ou céoté droit ou bien deux andains a la
fois'a gauche'et a droite. Cette flexibilité dans le déechargement de I'andain don-
ne la possibilité de le déposer dans une zone privée de produit pour en faciliter
le séchage de facon uniforme. De plus, ce systeme permet de former des an-
dains a grandes distances entre eux de maniére a garantir toujours une grande
quantité de produit pour les machines destinées a la récolte. La série RT garan-
tit une récolte de qualité supérieure grace aux nombreaux cylindres hydrauli-
qgues qui contrélent l'oscillation, la suspension et la fermeture des éléments de
récolte. Par ailleurs, le RT présente un systeme d'élévation de l'axe postérieur
capable d’élever considérablement jusqu’a 1T m. les éléments de récolte de sorte
gu'ils puissent passer au-dessus des aindains déja créeés au bord du champ. Ces
caractéristiques, le soin pour le détail et les organes mécaniques et hydrauli-
ques largement surdimensionnés font de cette machine I'atout idéal pour une
clientéle qualifiée qui demande de la qualité.

The ROC Continuous Merger Series features a revolutionary three head sy-
stem which allows for picking up swaths of any width or configuration wi-
thout being row sensitive. The product is lifted gently while keeping it incre-
dibly free of dirt or foreign material. After lifting the product, it is placed on a
self-cleaning belt that does not require hourly or daily maintenance. The win-
drow is left light and fluffy as to promote fast uniform drying. With Harvesting
machines increasing in horsepower, the RT series allows you to build win-
drows of any size depending on the tonnage of the crop by gently re-lifting
a windrow that has already been merged and adding it to others for infinite
widths, thereby increasing the productivity of your Harvesting Equipment
without sacrificing any crop quality. The RT Series Guarantees a High Quality
crop thanks to its remarkable suspension system which controls ground pres-
sure and oscillation of all the Pickup Heads as well as the transport wheels.
Furthermgore, The RT Series has a rear axle lifting system which can lift to a
remarkable height of 1 m /3 ft toclear large windrows while turning around
on the headlands. These features and Special Care for every detail'coupled
with unsurpassed reliability, performance, and quality leave the RT Series the
only real choice for Professionals who cannot afford to compromise their har-
vesting operations and crop quality.

*a serie de rastrillos ROC RT-delinea un sistema’revolucionario de hi-
lado. que rinde la capacidad de-hilerar el producto de forma-delicada
manteniéndolo limpio e integro, también en las horas mas calidas del
dia. Una vez recogido el producto va depositado en una cinta transpor-
tadora capaz de formar una sola hilera hueca a izquierda, o a derecha,
o ambos lados a la vez. Esta flexibilidad de descarga de la hilera da la
posibilidad de"depositarla en una zona libre de producto para facili-
tar la uniformidad en la secacion. Ademas, este sistema permite formar
hileras de gran distancia entre ellas de manera que siempre garantiza
una gran cantidad de producto para los recogedores, aumentando la
productividad. La serie RT garantiza una gran calidad de recogida gra-
cias a los numerosos cilindros hidraulicos que controlan la oscilacién, la
suspensiony el cierre de los elementos de recogida. Por otra parte, el
RT tiene unisistema de elevacion de los ejes posteriores capaces de ele-
var notablemente hasta 1 m los elementos de recogida, de modo que
puedan pasar por encima de las hileras ya.creadas al final del campo.
Estas caracteristicas unidas al minucioso cuidado de los particulares,
hace que esta maquina este dedicada a una’clientela profesional que
exige calidad.
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Die ROC Bandschwader Serie RT verkorpern ein revolutionadres Giroschwader-System. Mit
der Serie RT wird das Futter sauber und ohne Blattverluste auch bei hoheren Tagestempera-
turen geschwadet. Uber die Pick Up, ausgestattet mit speziellen Zinken, wird das Futter den
Querférderbandern zugefiihrt. Durch den hydraulischen Antrieb der Querférderbandern
besteht die Moglichkeit den Schwad nach links oder rechts bzw. links und rechts geteilt
abzulegen. Diese Flexibilitat beim Ablegen der Schwade gibt die Gelegenheit, die Schwade
auf einer futterfreien Zone abzulegen und somit den Anwelkprozess zu beschleunigen. Mit
diesem System kann auch Futter in groBeren Abstanden zu einem grof3en Schwad zusam-
mengefiihrt werden und dadurch die Leistungsfahigkeit der nachfolgenden Erntemaschi-
nen erheblich gesteigert werden. Die hydraulisch gesteuerte Pick Up und Auslegerarme,
zusammen mit der mechanische Federung, garantieren eine sehr gute Bodenanpassung
und somit eine saubere Futteraufnahme. Bei der Serie RT kann das Fahrwerk bis zu 1 m an-
gehoben werden, somit konnen auch groe Schwaden bei der Arbeit problemlos tiberfah-
ren werden. Der Vorteil des ROC Bandschwaders gegentiiber normalen Kreiselschwadern
ist, dass das Futter nicht auf dem Boden entlang zusammen “gekehrt” wird. Sie haben kein
Dreck, Steine oder andere Fremdkorper im Futter und kdnnen dies auch bei hohen TS-Ge-
halten schonend und ohne Blattverluste zusammenschwaden. Diese ganzen Details und
Besonderheiten machen den ROC Bandschwader RT zu einer Maschine die fiir eine anspru-
chsvolle Kundschaft geeignet ist.
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Cepuia Bankoobpasosatenent ROC RT npepacTaBnaet coboii peBOIIOLIMOHHYIO CUCTEMY MO BOPOLUEHWIO
CeHa; 4TO-Fl03BOAIAET M NPOW3BOAUTL aKKypaTHOE BajIkOBaHWE MPOAYKTa, COXPAHAA ero YnCToTy
I LEeNOCTHOCTb faxe B CaMoe apkoe BpemAa AHA. MMocne c6OpKM MpopyKT yKnaablBaeTcA Ha
TPaHCMOPTEPHYIO JIEHTY, KOTOPasA B COCTOAHUM GOPMMPOBATb TONbKO OAWH MATKWIA BalOK C NIEBOWA
VAN NPaBOW CTOPOHbI, UNN — e ABa Bajka OJHOBPEMEHHO, C JIEBOW 1 MPaBON CTOPOHbI. Takas
rMOKOCTb MpW BbIrpy3Ke Baska AAeT BO3MOXHOCTb €ro CKNaaupoBaHWA B 30He, rAe OTCYTCTBYyeT
npogykT, anAa obecneyeHns OOHOPOLHOCTW MpW BbicywmBaHuW. Kpome Toro, nogobHaa cuctema
no3BonAeT GoOpPMUPOBATb BaNKM HA 3HAYNTENbHBIX PACCTOAHUAX MeX Ay Cob0ii Takm 06pa3om, UToObI
BCerga rapaHT!poBaTh Hanuuve 6oMbLIOro KOMMYeCTBa NPOAYKLMI ANA NogdupatoLLyx MaLlvH, YTo
CMOCO6CTBYET MOBbILIEHNIO VX MPON3BOANTENbHOCTU:Cepus 060pyAoBaHIA RT rapaHTVpyeT BbicoKoe
KauectBo npu cbope ypoxas GnarofapA 60nbWIOMY KOAMYECTBY 'qpa@mq?mwmwnpos
06ecneynBaloWmMX KOHTPOsb KOMEGATENbHOTO ABIKEHWS, BKIIOUaA
3aKpblBaH1EM NOABMPaIOLLNX SNeMeHTOB. Kpome Torayeepiia RTOcHameHa CuUcTemMo 2
0CU, KOTOPas B COCTOAHUN 06ECMeYnTb 3HauMTENbHBIN MOABEM, 1O OTMETKM 1 M, MOAGMpaloLI

3N1eMEHTOB, YTOObl OHU MO MPOXOAUTb Haf YKe c¢opmwm’§$3mwmwcg BaslkaMil B KOHLie
TV XapaKTepUCTUKK, BMECTE C TLWATENbHO YXOXEHHbIMI AeTanaMin 000pYAOBaHUA U 3HauUTENb
3amacoM MPOYHOCTU M+Pe3epPBHON MOLLHOCTM BCEX MeXaHUYeCKUX Y310B U rUapaBnnyec
obopynoBaHua, AenaloT AaHHYI0 MaliHy. BOCTpe6OBaHHOI/I KnmeHTéM 13 yncna npodeccuoHanos,
KOTOpble pacCUnTbIBaOT Ha BbiCOYUaliLLee KayecTBo. = :@
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Pésovy shrnovac ROC pred's : i sekcemi, kte-
' navelikost

od neci-

: GRtum1s ehfna samocnstla pas,
ery nevyzaduje hodmove nebo denni udrzby. Radek Zustava Iehk%;nace-
one

chrany pro podporeni rovhomerného suseni. Se stale,se zvysujici
tvOrit réd ky Iibovolmkosi |
-

sklizecich stroju dovoluje shrnovac serie R
zavislé na hmotnosti produktu jemnym

Tim zvg’@it'efpréafﬂ;qwtu skliz
Shrnovac serie RT zarucuje vysokou kval _
systému odpruzeni, ktery ovlada pritlak k zemi a naklapenPJ

sekcii transportnich kol. Navic ma zadni naprava shrnovace zvedaci systém,

- kteryumoznuje celystroj zvednout az o 1 m pro zachovani netknutych

radku behem otaceni nasouvrati. Tyto vlastnosti a specialni pécevenovana
kazdému detailu stroje, spojené sneprekonatelnou spolehlivosti, vykonem
a kvalitou, nechavaji shrnovac RT jako jedinou skutecnou volbu pro profe-*
sionaly, kteri si nemohou dovolit delat kompromis mezi operacemi sklizne a
kvalitoumateridlu.






Picup-strangldggarna fran ROC &r en revolutionerande serie maskiner som pa ett perfekt
satt plockar upp och lagger ihop alla typer av vallgrodor och strafoder, bredspridet eller
stranglagt fran vilken strangbredd som helst, och till den den strangstorlek som man 6nskar.
Materialet lyfts upp skonsamt helt utan att férorenas med jord, sten eller rotter. Efter att ma-
terialet plockats upp, transporteras det i sidled pa ett sjalvrengérande transportband med
mycket ldnga underhdllsintervall. Strangen eller strangarna som laggs blir oerhort luftiga
och skapar optimala forutsattningar for snabb och effektiv fortsatt torkning innan man
kommer med falthacken eller pressen.Med de stdandigt storre pressarna, snittvagnarna och
falthackarna stalls allt storre krav pa.storre och jamnare strangar for att dessa maskiner skall
ga att utnyttja maximalt: ROCRT picup-stranglaggare gor det enkelt att producera strangar
som tillmotesgar dessa kray, oavsett.am/man skall lagga ihop flera strangar eller om man
bara skall lufta en existerande stang. Maskinen gar valfritt att stalla in férstranglaggning pa
vanster eller hoger sida, eller @m man sa vill dela pa strangen och lagga strangar pa bada
sidorna. Det finns dessutom modeller som kan lagga'mittstrang - kan eventuellt kombine-
ras med en frontenhet, som rafsar rent framfor traktorn. RT-Serien garanterar.en verkligt
hogkvalitativ vallgroda och rafsar helt-rent tack vare den genialiska avfjadringen av picup-
enheterna. Dessa sektioner ar individuellt upphangda, med bade hydraulisk avfjadring‘och
boggihjulstall med fladring under varje sektion, s& att maskinen foljer terrdngen-helt per-
fekt. Dessutom har RT-serien breda hjul’och ett transport-system som lyfter upp maskinen
tlII en fnho;d pa en meter 6éver marken, vilket goér det mojligt att kora over redan lagda
strangar pa vandtegen. De har egenskaperna i kombination med en oerhérd precision och
Ihog produktkvalitet, ger en funktionssakerhet och kapacitet utan jamforelse, vilket gor RT-
serien till det enda ratta valet for de verkligt professionella som inte vill kompromissa nar
" detgaller skérdekapacitét och kvalitet pa den skérdade grodan.

eydesta riihpumatta. Noukkimet nostavat rehun matolle ‘hellavaraisesti va-
a jattaen mullan jasKivet peltoon. Taman jalkeen rehu siirretaan itsepuh-
la huoltovapaalla matolla haluttuun suuntaan. ROC:lla karhotettu karhe on
"“_f_ilmava eikda“punoutunut” mika edesauttaa tasaista kuivumista ja helpottaa korjaami-

sta. ROQ—nouklnkarhottlmella on myos mahdollista yhdistaa ja siirtaa karheita yha uu-
~ delleen. Nain saavutetaan riittava karhekoko ja jouhevat ajolinjat myos tehokkaimmil-
le korjuukoneille satotasosta riippumatta. Ainutlaatuinen kevennys-, jousitus- ja
iskunvaimennusjarjestelma ROC:n noukinkarhottimissa takaa laadukkaan rehun olo-
suhteista riippumatta. Taka-akselin nostojarjestelma nostaa maavaran maksimissaan
1 metriin. Nama ominaisuudet seka lukemattomat muutainutlaatuiset yksityiskohdat
tekevat RT-sarjan noukinkarhottimista ainoan varteenotettavan vaihtoehdon ammat-
tilaisille, joille tarkeimpia asioita ovat laatu ja toimintavarmuus.
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kinkarhot'timen kolme noukinta mahdollistavat karheiden noston ja siirron * PARERGENELET, €0 5 ZRUDIIIVIR O S TA= R LTS EFLIREfEA TR Y,

ROC pick-up riven er en revolutionerende serie af maskiner som perfekt samler ethvert ma-
teriale op, bredspredt eller fra skar i enhver bredde uafhaengig af eksisterende skar. Mate-
rialet loftes skansomt helt uden at forurene med jord, sten eller redder. Efter at materialet
er loftet, transporteres det pa et selvrensende transportband med lange vedligeholdelses
intervaller. Skaret efterlades let og luftigt for effektiv terring og optimal opsamling af pres-
ser eller finsnitter. Med stadig sterre pressere og finsnittere stilles krav om stgrre og jeevnere
star for at @get kapaciteten pa hgstmaskinerne. Med ROC RT pick-up riven kan laves skar
som imgdekommer dette krav, hvad enten der rives flere skar sammen eller der blot Iaf-
tes eksisterende skar. Maskinen kan valgfrit kere skar til venstre eller hgjre side, eller dele
skaret med udkast i begge sider. Der findes tillige modeller som kan danne midterskar -
kan evt. kombineres med en frontenhed, som river rent far passage af traktoren. RT Serien
garanterer en hgjkvalitets afgrade og river helt rent takket veere den geniale affjedring af
pick-up-enhederne. Enhederne er ophaengt individuelt og affjedres hydraulisk sével som af
affjedrede bogiehjul under hver sektion, saledes at maskinen fglger terreenet perfekt. De-
suden har RT serien brede hjul og et transport.system’som lefter maskinen til en frihgjde
pa én meter, hvilket gor det-muligt at passere skar i forageren. Disse egenskaber sammen
med en uhgrt'preecision og hgj produktkvalitet, giver en driftsstabilitet og kapacitet uden
sammenligning, hvilket g@r RT serien til den eneste rette valg for professionelle der.ikke vil
ga pa kompromis med hgst effektiviteten og afgredekvaliteten.
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Asériede enleiradores/recolhedores ROCRT delineia um sistemarevolucionario
de colheita que permite uma disposicao do produto de forma delicada e a ma-
nutencao do mesmo, que permanece integro e limpo mesmo nas horas mais
qguentes do dia. Apds a colheita, o produto é depositado sobre uma correia
transportadora apropriada para formar somente uma fileira macia a direita ou
a esquerda, ou ainda duas fileiras contemporaneamente. Esta flexibilidade de
descarga da fileira assegura a possibilidade de depdsito em areas desprovidas
de produto e proporciona uma secagem uniforme. Além disso, este sistema
permite a formacao de fileiras a grandes distancias, de forma a assegurar sem-
pre uma grande quantidade de produto para as maquinas responsaveis pela
apanha, aumentando portanto a produtividade. A série RT assegura uma ele-
vada qualidade da colheita gracas aos diversos cilindros hidraulicos que con-
trolam as oscilacdes, a suspensao e o fechamento dos elementos de apanha.
Além disso, esta série;possuisgum’sistema de elevagcao' do eixo posterior capaz
de suspenderinotavelmente,em ate 1 'm, estes elementos, de modo que os
mesmos possam transitar sobre as fileiras ja criadas no solo. Estas caracteristi-
cas, juntamente com a atencao meticulosa dedicada aos detalhes e o abun-
dante sobre-dimensionamento detodos os érgaos mecanicos e hidraulicos,
tornam estas maquinas apropriadaspara uma clientela profissional, que busca
e exige qualidade.

ROC RT ekin toplama ve dagitma makineleri serisi, trinin, ginin en
sicak saatlerinde bile temiz ve diri kalarak hassas bir bicimde toplanmasi
yetenegdini kazandiran devrim niteligindeki yenilik¢ci yana yatma siste-
mini yansitir. Uran, toplandiktan sonra, hafifce sadece sol tarafina ya
da sag tarafina ya da es zamanh olarak hem sag hem sol tarafina yigin
olusturma yetenegine sahip bir konveyor bandi Gzerine birakilir. Yiginlarin
bosaltilmasindaki bu esneklik, ekinin kurutmadaki homojenligi saglamak
icin Urun olmayan yerlere daha fazla triin dagitma olanagini saglar. Bu si-
stem, ayrica, ekin yiginlarinin, ekin toplama makineleri icin yuksek miktar-
da Urin saglayarak yiiksek Uretim verimligini garanti-edecek bicimde. bir-
birlerinden tuzakta olusturulmasini saglar. RT serisi, salinimi, stispansiyonu
ve toplama ekipmanlarinin kapanmasini kontrol eden ¢ok sayida hidrolik
silindiri sayesinde yuksek toplama kalitesini garanti'eder. RIzayrica, topla=
ma ekipmaninin tarla zemini dzerindé olusturtilanyyigin uzerine erisecek
bicimde 1 metretytkseklige kadar kaldirabilecek arka eksende yer alan
kaldirma sistemine sahiptir. TUm mekanik ve hidrolik aksamin buytk bir
dikkatle irdelenmis detaylarinda ve comert 6lculerinde birlesen bu 6zel-
likler, bu makineyi, kaliteyi sart kosan musterilere adanmis bir makine hali-
ne getirir.

Serija tracnih zgrabljalnikov ROC se ponasa z edinstvenim sistemom treh vrtavk,
ki omogocajo.pobiranje redi katerekoli Sirine ali konfiguracije, ne da bi to pome-
nilo selektivnost vrste. Zgrabljalniki nezno poberejo pridelek in ob tem poberejo
presenetljivo malo umazanije ali tujkov. Po dvigu pridelka se ta razporedi po
samoociscevalnem traku, ki ne zahteva urnega ali dnevnega vzdrzevanja. Vrste
redi so rahle in puhaste, kar zagotavlja hitro in enakomerno susenje. S spravljal-
niki z vedno vec konjskimi mo¢mi vam serija RT omogoca oblikovanje vrst redi
razli¢cnih velikosti, odvisno od tonaze pridelka; to dosezete tako, da nezno po-
novno dvignete vrsto redi in jo zdruzite z drugimi v neomejene Sirine ter's tem
povecate produktivnost vase opreme za spravilo, ne da bi za to morali Zrtvovati
kakovost pridelka. Serija RT zagotavlja visokokakovosten pridelek, saj's svojim
edinstvenim sistemom vzmetenja nadzira pritisk na.tleh-in-nihanje*vseh pobiral
ter transportnih koles.®Poleg tega se serija-RT-ponasamzidvigovalnim sistemom
na zadnji osi, ki se lahko dvigne do viSine 1 m / 3 Cevljev, za odstranjevanje ve-
likih.vrst redi med obracanjem na ozari. Zaradi teh znacilnosti in podrobnosti,
skupaj z neprimerljivo zanesljivostjo, zmogljivostjo in kakovostjo, je serija RT
edina‘prava izbira za profesionalce, ki si ne morejo privosciti, da bi ogrozili svoje
pestopke spravilain kakovost pridelka.

ROC cepuja TpajHe cnojke npeactaB/ba PEBONYLMOHAPHN CUCTEM Ca Tpwu
aBe, 'Koju omoryhaBa Kym/ber-e OTKOCa »UTa 6e3 ob63upa Ha HUMXOBY
LWPpUHY Ui KoHOUrypauujy tepeHa, AJOK MCTOAOOHO He Mopa pagutu
NCK/bYHNBO Yy peaoBMMa. sKejberbiAd TIPON3BOL CEe HbEKHO MPUKYyrJjba U
NOTAYHO cCe YUCTU Of YIJlMBa MNpallinHe Wi KakBOI ApYyror HeXKesbeHor
matepujana. NO Kyrybeby NpounsBoAa, MCTU Ce foCcTaB/ba Ha TpaKy Koja
ra cama npeuuithaBa, a He 3axTeBa NPV TOMe ofp>KaBakbe cCBaKoOr caTa
Unu cBakor jdaHa. OTKOC OcTaje c/nepe-cTpaHe WTO oMoryhaBa 6p30 un
paBHOMepHO cylliere. Y3 0Baj CTPOj 3arKerBy,He camo face AoOnja aa jaunHu
KOHSCKUX CcHara, Hero, RT cepujagomoeryhaBa oTtkoce 6uUJlo Koje BenunuurHe,
3aBUCHO o TOHa>ke. @TKocuU ce cjeanibyjy m moryhe je nux cakynutum y 6umno
KOjy 3axTeBaHy LWNPWHY, YUME Ce fojadyaBa NPOAYKTUBHOCT Balue ornpeme
3a MwerBY . Oe3 onacHOCTU 3a KBanutet yceBa. Cepuja RT rapaHtyje Bama
BUCOKUN KBaJIUTET yceBa, bnarogapehii HeBepoBaTHOM CUCTEMY CyCMNEeH3nje
KOju Hag3upe ApUTUcak wia Te ocuuiauuje rinaBa 3a NpuKyrybambe, Kao U
TO4YKOBa Npu TpaHcnopTy. darbe, cepuja RT nocegyje cucrem 3a nogmsame
Ha CTPa>KkH0j LWACnju, KOju MOXKe noams3atii Ha BeJinke BUCMHE oA jegHora
MeTpa Nna Buule, a Koju flako npouniihaBa oTKoce AOK pagun nnu ce okpehe
Ha noBpLwHU. OBEe KapaKTepuUcTnke n nocebHa 6puira3a cBakKy NojeguHoOCT,
Y3 HEHaAMaALLIHY Noy30aHOCT, u3Benoty 1 KBajluUTeT, UnHe cepujy RT jeariHum
npaBuM us3bopom 3a- npodecnoHarsiLe Koju He MOory OO3BOSINTU. cebul
KOMHApOMUCE NMpu N3BpLUaBakby XKEeTBE 1 KBaJIMTeETHOM obpabuBamy cBojux
yceBa.
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Les données techniques dans les images du les dépliant sont d’information et p compromett t
The technical data in the representations on the brochure are for info rmar nd not b ndin
Die technischen Angaben in dem Prospekt sind informative aber nicht verbi. dl che Erkldrungen
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